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User Manual

Carton Contents
« Power supply
« Modular cable pack
- User manual and installation guide
« AC power cord
« Accessory bag

WARNING! IMPORTANT SAFETY INFORMATION

« NEVER, under any circumstances, open the power supply unit. High voltage inside.
WARRANTY IS VOID once the cover is removed.

- DO NOT insert any object into the fan grill or the ventilation area of the power supply unit.

« DO NOT place any object in front of the fan or the ventilation area of the power supply unit that
may obstruct or restrict airflow.

« USE ONLY the Seasonic modular cables provided with the power supply unit.

+ Keep the power supply unit in a dry environment, away from humidity.

« The power supply unit is for integration into a computer system and not intended for external
or outdoor usage.

Product Features

- Ultra-High Efficiency, 80 PLUS® Titanium Certified
The Seasonic PRIME 80 PLUS® Titanium-certified power supply is rated to achieve 94 %
efficiency at 50 % system load.

- Super-High Efficiency, 80 PLUS® Platinum Certified
The Seasonic PRIME 80 PLUS® Platinum-certified power supply is rated to achieve 92 %
efficiency at 50 % system load.

- High Efficiency, 80 PLUS® Gold Certified
The Seasonic PRIME 80 PLUS® Gold-certified power supply is rated to achieve 90 %
efficiency at 50 % system load.

« Fully Modular Cabling Design
It is a flexible solution that optimizes cable management and reduces clutter inside the
computer case.

« Top-Quality 135 mm Fluid Dynamic Bearing (FDB) Fan'
The high-pressure oil between the FDB’s drive shaft and bearing sleeve reduces friction and
vibration to increase product lifetime and reliability. The 135 mm, larger-sized fan allows for
reduced fan rotation speed while maintaining optimal cooling.

« Premium Hybrid Fan Control'?
Sea Sonic’s vast experience in designing the most silent power supplies on the market was
translated into the development of a state-of-the-art fan control to keep the overall fan noise
at a lowest possible level for an undisturbed user experience. The industry’s first, advanced
three-phased thermal control finds perfect balance between silence and cooling through three
operational stages: Fanless-, Silent- and Cooling Mode. Users can manually select between
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the Sea Sonic S?FC (fan control without Fanless Mode) and S°FC (fan control including Fanless
Mode) settings with the help of a selector switch found on the back panel of the power supply.
Seasonic PRIME power supplies also have a built-in fan control integrated circuit (IC), which
utilizes hysteresis to optimize how frequently the fan switches on and off.

Highly Reliable Aluminum Electrolytic Solid Capacitors

Top-grade, Japan-sourced components extend product life and ensure operation stability
under extreme conditions.

Micro Tolerance Load Regulation’

Sea Sonic’s latest design keeps the output voltage within a very tight range, achieving under
0.5 % (1% for 1000 W and above) load regulation. This impressive electrical performance and
stability makes this power supply an ideal choice for high-performance systems.

Super-Low Ripple Noise (under 20 mV)'

Sea Sonic’s continued commitment to excellent analog power supply design has resulted in the
suppression of ripple noise to a level well below the current industry average of 20 mV.
Cable-free Connection Design'’

Sea Sonic’s engineers have implemented a new design feature, where instead of cables,

the back panel and the PCB (Printed Circuit Board) are connected by a copper plate. This
breakthrough solution not only lowers the chance of production errors during manual insertion
but it also improves output power quality.

Gold-Plated High Current Terminals

Reduces current transmission resistance and increases efficiency.

Multi-GPU Technologies Supported

8-Pin and 6-Pin PCle connectors support all GPU platforms.

" Not for PRIME FANLESS

2 Not for PRIME AirTouch
PRIME FANLESS

Seasonic Fanless Design

Cooling inside the power supply is based on heat dissipation, where passive cooling elements
eliminate the need of a fan. Silent operation does not only deliver a more pleasant working
environment but it also results in less power consumption and a lower electricity bill.
Market-leading Engineering

This innovative model is carefully engineered to the point where its greatly effective passive
cooling elements do not add extra bulkiness, yet they are able to efficiently dissipate excess
heat from around the components.

PRIME AirTouch

Hybrid Five-Way Fan Control
The Seasonic AirTouch is equipped with the latest innovation of ranged Seasonic fan control.
By pressing the AirTouch button on the back panel, users can cycle through five different
settings and colors. If the user-selected fan mode does not achieve optimal cooling, the built-in
protection function of the power supply will automatically increase fan speed as necessary to
prevent overheating and to protect the components of the system.

« Turbo Mode (Red)

This is the maximum fan speed available for permanent cooling. This setting is mostly
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recommended for heavy graphics processing, extreme gaming or overclocking.
« High Cooling Mode (Yellow)
When the system is not running at its maximum load but needs extra cooling, the fan runs
at 80 % of its maximum speed. This setting is recommended for intensive or prolonged
usage, or when multiple graphics cards are installed.
« Medium Cooling Mode (Green)
The fan speed is set at around 65 % as the computer turns on and it will gradually
increase as the system load exceeds 80 % of its maximum possible load. This setting is
ideal for everyday, normal operation.
« Low Cooling Mode (Blue) (Default setting for new power supplies)
Light cooling is provided up to about 60 % of the maximum possible load. This setting is
most commonly used for an average computer build and light usage.
« Silent Mode (White)
This is the most ideal setting for average office usage and for the most silent operation.
The fan control optimizes fan speed according to the following three stages:
. Zero fan speed under 40 % load
II.  Medium cooling between 40 % and 80 % load
Ill.  Intensive cooling between 80 % and 100 % load

Troubleshooting
If the power supply unit fails to function properly, please go through the below checklist.

Check to make sure the AC cord is properly connected to the AC outlet and the power supply unit.
Check to make sure the AC power is On.

Check to make sure the AC On/Off switch on the back panel of the power supply unit is in the
“I” (On) position.

Check and secure all mainboard and peripheral connectors.

The AC On/Off switch on the back of the power supply unit can be toggled between “I” and “O”
a few times, with a 0.5 second delay in between, to make sure the power supply unit is reset.

If you are still experiencing difficulties to get the power supply unit to function properly, please visit

www.seasonic.com/troubleshooting for further technical support.

Notes

The operation of power supply is a “pull” technology, which means that the unit only provides
the power as demanded by the mainboard and the system components.

If there is a mainboard malfunction, the power supply will not turn on.

If there is a peripheral component malfunction, the power supply will not provide power

to that particular component.

This power supply complies with the latest ErP 2013 requirements. For optimal system
performance, please update your mainboard BIOS to the newest version and configure the
BIOS according to the ErP 2013 requirements; enable all Energy Saving functions for Standby
and Normal operations and disable Audio Always On. Please consult the instruction manual of
your motherboard manufacturer for further assistance.



Warranty
The Sea Sonic warranty covers the PRIME power supplies for a period of 12 years, beginning from
the date of purchase, against defects in materials or workmanship. During the warranty period,
Sea Sonic maintains the discretion to either repair units or replace broken components with parts of
similar or equal performance, provided that:

« The product is returned to the point of purchase, postage prepaid.

« The product was properly used according to the manufacturer’s intended purposes.

» The product was not damaged due to acts of nature, such as lightning, flood or fire.

« The product’s cover was never removed and the warranty sticker was not broken.
For additional details, please visit www.seasonic.com/support
Notes

«  Warranty terms may vary between different geographic regions.

Disclaimer

All efforts have been made to ensure the accuracy of all information provided herein. Sea Sonic
assumes no liability, expressed or implied, for any damage(s) occurring to your system’s components
or other devices as a result of any mistake or omission during power supply installation or removal,
or due to any defect or failure of the product itself.

For detailed information on cabling configuration per model, please visit our
homepage www. seasonic.com.

Warning!

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation. | Product: Switching Power Supply | Model name: Please refer to the rating label on the product. | Contact:

www.seasonic.com/contact-us



Handbuch

Lieferumfang

Netzteil DE
Abnehmbare Kabel

Handbuch und Installationsanleitung

Kaltgerate Kabel

Kabeltasche

ACHTUNG! Warnung und wichtige Sicherheitshinweise!

Offnen sie niemals und unter keinen Umsténden das Netzteil. Im Inneren befinden

sich Hochspannungskomponenten, die auch nach der Trennung vom Stromnetz unter
lebensgefahrlicher Spannung stehen. Die Garantie erlischt, sobald die Abdeckung entfernt wurde.
Stecken Sie keine Gegenstande in die Kiihlerschutzgitter oder in den Beliftungsbereich
des Netzteils.

Platzieren Sie KEINE Gegenstdande vor dem Liifter oder die anderen Beliiftungsbereiche
des Netzteils; andernfalls kann dies die Luftzirkulation beeintrachtigen oder gar
verhindern. Verwenden Sie ausschlieRlich die bei lhrem Netzteil mitgelieferten modularen
Kabel von Seasonic.

Bewahren Sie das Netzteil in einer trockenen Umgebung auf; setzen Sie es keinerlei Feuchtigkeit aus.
Das Netzteil dient dem Einbau in einem Computersystem; es ist nicht zur Nutzung im Freien
oder als externes Netzteil geeignet.

Besondere Merkmale

Extrem hoher Wirkungsgrad, 80 PLUS® Titanium zertifiziert

Das Seasonic PRIME Netzteil erreicht dank 80 PLUS® Titaniumzertifizierung bei 50 % Last
einen Wirkungsgrad von bis zu 94 %.

Super hoher Wirkungsgrad, 80 PLUS® Platinum zertifiziert

Das Seasonic PRIME Netzteil erreicht dank 80 PLUS® Platinumzertifizierung bei 50 % Last
einen Wirkungsgrad von bis zu 92 %.

Besonders hohe Effizienz, 80 PLUS® Gold zertifizierung

Das Seasonic PRIME Netzteil erreicht dank 80 PLUS® Goldzertifizierung bei 50 % Last einen
Wirkungsgrad von bis zu 90 %.

Vollstéandig modulare Verkabelung

Kabelmanagement ist eine flexible Lésung, diese optimiert und verbessert die Ubersichtlichkeit
im Inneren des Computergehéauses.

135 mm Fluid-Dynamic Lager (FDB) Liifter hochster Qualitatstufe'

Durch hohen Oldruck zwischen dem Splint und der Muffe des FDB Lagers wird die Reibung
und Vibration stark reduziert. Dadurch erhoht sich die Lebendauer und Zuverlassigekeit auf

ein hdchstes Malk. Der groRere 135 mm Lifter erlaubt dazu geringere Drehzahlen fiir optimale
dauerhafte Kiihlung.



Premium Hybrid Liftersteuerung'2

Sea Sonic langjahrige Erfahrungen bei der Entwicklung von sehr leisen Netzteilen miindeten
in einer Uberragenden Liftersteuerung, die das gesamte Liftergerausch auf einem maoglichst
niedrigen Niveau halt. Die fortschrittliche dreistufige Warmeregulierung findet perfekte
Balance zwischen Ruhe und Abkiihlung und bietet drei Betriebsphasen: lifterloser,
Gerauscharmer und Kihimodus. Der Anwender kann mit dem Schalter auf der Riickseite

des Netzteils zwischen zwei Betriebsarten wéhlen, der Seasonic S?FC-Liiftersteuerung

(ohne lifterlosen Modus) und der S*FC-Liiftersteuerung (mit lifterlosem Modus). Seasonic
Netzteile aus der PRIME-Serie besitzen auch einen integrierten IC (Steuerung Mikroprozessor)
Liftersteuerung, der Hysterese-Prinzip verwendet, dieser optimiert das Lifterverhalten im
Betrieb und passt denn Umgebungsvariablen an.

Zuverldssige Aluminium-Elektrolyt-Polymerkondensatoren

Hochwertige Aluminium-Elektrolyt-Polymerkondensatoren aus japanischer Produktion
gewadbhrleisten eine hervorragende Stabilitat der Stromversorgung und das auch unter
extremen Betriebsbedingungen.

Mikro Toleranz Last und Spannung Regulierung’

Sea Sonic neuestes Design hélt die Ausgangsspannungen in einem sehr engen Bereich von
unter 0,5%. Diese beeindruckende Leistung und Stabilitat macht dieses Netzteil zur idealen
Wahl fiir Hochleistungssysteme.

Extrem niedrige Restwelligkeit und Rauschen (unter 20mV)’

Sea Sonic angagiert sich weiter bei der Entwicklung exzellenter analoger Netzteil-Designs,
Ergebnis dieses anhaltenden technischen Fortschritts ist die Verbesserung der Restwelligkeit
auf ein Niveau deutlich unter dem aktuellen Branchendurchschnitt von 20mV.
Weiterentwickeltes Verschaltungsdesign ohne nachtréagliche Kabel Verbindungen’

Sea Sonic Ingenieure haben den Schaltungsaufbau soweit optimiert, dass auf ineffektive
Kabelverbindungen verzichtet wird, alle notwendigen Verbindungen zwischen denn verschiedenen
Platinen sind direkte Kupfer Steckverbindungen. Diese bahnbrechende L6sung umgeht nicht

nur Produktionsfehler beim manuellen Verléten, sondern verbessert auch die Qualitdt der
Ausgangsleistung.

Vergoldete Kontakte

Reduzieren Kontaktwiderstande und erhéhen dadurch die Effizienz.

Unterstiitzung fiir Multi-GPU Technologien

8-Pin und 6-Pin PCle Anschliisse zur Unterstiitzung aller Multi-GPU-Systeme.

" Nicht fiir PRIME FANLESS

2 Nicht fur PRIME AirTouch
PRIME FANLESS

Seasonic Fanless Design

Das liifterlose Kiihlungskonzept des Netzteils basiert auf reine Warmeableitung, welche tber
passive Kiihlungselemente ohne den Einsatz eines Liifters realisiert wird. Diese lautlose
effiziente Technologie ist nicht nur angenehm zum ruhigen Arbeiten, sondern spart auch noch
Energiekosten durch weniger Stromverbrauch.



Marktfiihrende Entwicklung

Es wurde auf dem hochsten Level der heutigen technischen Méglichkeiten entwickelt. Mit

innovativen passiven Kiihlungskonzept wurde durch unsere Ingenieure ein aufgeraumtes Layout

im Inneren des Netzteils ermdglicht, welches dazu die natirliche Entliiftung der Warme unterstiitzt.
PRIME AirTouch
Hybride flinfwege Liiftersteuerung

Seasonic AirTouch ist die aktuell neueste Innovation bei der Seasonic Liftersteuerung. Beim

mehrmaligem betéatigen der AirTouch Taste kann der Anwender zwischen flinf verschieden

Lifterprofilen wahlen. Dabei wird jeder Betriebsmodus durch eine eigene Farbe symbolisiert.

Wenn der vom Benutzer gewahlte Modus nicht die optimale Kiihlung gewahrleistet, greift

die eingebaute Schutzfunktion und die Geschwindigkeit des Lifters wird automatisch

der Situation angepasst. Dadurch wird eine Uberhitzung des Netzteils vermieden und die

Komponenten des Systems sind optimal geschitzt.

Turbo-Modus (Rot)

Modus fiir maximale Kiihlung und Lifterdrehzahl. Diese Einstellung ist bei besonders
hohen Belastungen empfehlenswert, wie Grafikverarbeitung, extreme Gaming und vor
allem Ubertaktung.

Starke Kiihlung (Gelb)

Wenn das System nicht mit maximaler Last lauft, aber dennoch extra Kiihlung bendtigt
wird, so wird die Drehzahl des Netzteilliifters auf 80 % festgesetzt. Diese Einstellung ist
fuir den intensiven oder langeren Gebrauch empfohlen, oder wenn im System mehrere
Grafikkarten installiert sind.

Mittelstarke Kiihlung (Griin)

In diesem Modus wird sobald der PC startet, die Geschwindigkeit des Lifters auf etwa
65 % festgesetzt. Wenn das System eine Last von 80 % erreicht, wird die Drehzahl des
Lifters erhoht. Diese Einstellung wird flir den téaglichen Normalbetrieb empfohlen.
Minimale Kiihlung (Blau) (Standard Einstellung bei Auslieferung)

Eine leichte Kiihlung des Netzteils wird bis zu einer maximal méglichen Last von 60 %
angeboten. Diese Einstellung wird Ublicherweise flr einen durchschnittlichen Computer
verwendet und ist die Standardeinstellung.

Silent Modus (WeiR)

Die Empfohlene Einstellung fiir den durchschnittlichen Office Computer und der auf minimale
Larmemission optimierte Betriebsmodus. In diesem Modus besitzt der Liifter folgende drei
Profile:

I.  Lufterloser Betrieb unter 40 % Last

IIl.  Mittlere Kiihlung zwischen 40 % und 80 % Last

IIl.  Intensive Kiihlung zwischen 80 % und 100 % Last
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Problemlésung
Falls das Netzteil nicht richtig funktioniert, priifen Sie bitte die nachstehende Checkiliste.

- Priifen Sie, ob das AC-Netzkabel korrekt an einer AC-Steckdose und dem Netzteil
angeschlossen ist.

- Prifen Sie, ob die AC-Steckdose eingeschaltet ist bzw. Strom liefert.

- Priifen Sie, ob der AC-Ein-/Ausschalter auf der Riickseite des Netzteils in der “I”-Position (ein) ist.

« Prifen und sichern Sie samtliche Mainboard- und Peripheriegerateanschliisse.

« Der AC-Ein-/Ausschalter an der Riickseite des Netzteils kann mehrmals mit einer Pause von
jeweils 0.5 Sekunden zwischen “I” und “O” umgeschaltet werden; dadurch stellen Sie sicher,
dass das Netzteil neu gestartet wird.

Falls weiterhin Probleme auftreten und das Netzteil nicht richtig funktioniert, erhalten Sie unter
www.seasonic.com/troubleshooting weitere technische Anweisungen und Hilfen.
Hinweise

- Das Netzteil basiert auf einer ,Pull“-Technologie, bei der nur der Strom geliefert wird, der durch
das Mainboard und die Komponenten bezogen wird.

- Bei einer Fehlfunktion des Mainboards schaltet sich das Netzteil nicht ein.

- Bei einer Fehlfunktion der Peripheriekomponenten liefert das Netzteil der betreffenden
Komponenten keinen Strom.

- Das Netzteil entspricht den neuesten Anforderungen ErP 2013. Fiir eine korrekte
Systemfunktion aktualisieren Sie bitte Ihre Mainboard-BIOS auf die neueste Version
und Konfiguration des BIOS geméaf ErP 2013 Anforderungen - aktivieren alle
Energiesparfunktionen fir Standby- und Normalbetrieb, und deaktivieren Sie die Audio-always-
on Funktion. Bitte konsultieren Sie Ihren Motherboard-Hersteller fiir weitere Unterstiitzung.

Garantie

Die Sea Sonic-Garantie auf die Netzteile der Prime-Serie gilt vom Kaufdatum an 12 Jahre lang und
deckt Material- und Verarbeitungsmangel ab. Wahrend der Garantiedauer behalt sich Sea Sonic das
Recht vor, zwischen der Reparatur und dem Ersatz durch Geréate identischer oder vergleichbarer
Leistung zu entscheiden; vorausgesetzt:

- Das Produkt wurde an die Verkaufsstelle zurlickgebracht, das Porto im Voraus bezahlt.

- Das Produkt wurde nicht hinsichtlich seines eigentlichen Zwecks missbraucht.

- Das Produkt wurde nicht infolge von Ereignissen héherer Gewalt (z. B. Blitzschlag,

Uberschwemmung oder Brand) beschédigt.

- Die Produktabdeckung wurde niemals entfernt, der Garantieaufkleber ist unbeschadigt.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Webseite: www.seasonic.com/support
Hinweise

- Die Garantiebedingungen kénnen je nach Region variieren.

Haftungsausschluss

Wir haben alle Miihen im Hinblick auf die Genauigkeit dieser Informationen unternommen. Sea Sonic
haftet nicht — weder explizit noch implizit — flir jegliche Schaden an Ihren Komponenten, die infolge
von Fehlern oder Auslassungen bei den Schritten zur Entfernung oder Installation des Netzteils oder
aufgrund von Fehlern oder Defekten am Produkt entstanden sind.

10
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Sea Sonic haftet nicht — weder explizit noch implizit — fiir die Nutzung dieses Produktes und
Schaden, die aufgrund der Nutzung dieses Produktes bei anderen Geraten in einem Computer
infolge eines Produktfehlers entstanden sind.

Alle detaillierten Informationen iliber mégliche Kabelkonfigurationen erhalten
Sie auf unserer Webseite www.seasonic.com
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Manuel d’Utilisation

Contenu de ’Emballage

Bloc d’alimentation

Set de cables modulaires

Manuel d’utilisation et guide d’installation.
Cable secteur.

Sachet d’accessoires

ATTENTION ! NOTES IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

N’ouvrez JAMAIS, en aucun cas, le bloc d’alimentation. Hautes tensions a l'intérieur. La
GARANTIE EST ANNULEE lorsque le capot est enlevé.

NE PAS introduire d’objets dans la grille du ventilateur ni dans la zone de ventilation (structure
en nid d’abeille) du bloc d’alimentation.

NE PAS placer d’objet, en face du ventilateur ni dans la zone de ventilation (structure en nid
d’abeille) du bloc d’alimentation, qui puisse entraver ou restreindre la circulation d’air.

Utilisez SEULEMENT les céables modulaires Seasonic fournis avec le bloc d’alimentation.
Conservez le bloc d’alimentation dans un environnement sec, a I'abri de 'lhumidité.

Le bloc d’alimentation est destiné a étre intégré dans un ordinateur et n’est pas destiné a une
utilisation externe ou a I'extérieur.

Caractéristiques Détaillées

Tres Haut Rendement, Certifiée 80 PLUS® Titanium

Le bloc d’alimentation Seasonic PRIME est certifié 80 PLUS® Titanium et permet d’obtenir un
rendement de 94 % a 50 % de charge.

Rendement Tres Elevé, Certifiée 80 PLUS® Platinum

Le bloc d’alimentation Seasonic PRIME est certifié 80 PLUS® Platinum et permet d’obtenir un
rendement de 92 % a 50 % de charge.

Rendement Elevé, Certifiée 80 PLUS® Gold

Le bloc d’alimentation Seasonic PRIME est certifié 80 PLUS® Gold et permet d’obtenir un
rendement de 90 % a 50 % de charge.

Cablage Entierement Modulaire

Solution flexible qui permet une optimisation du rangement de ses cébles et réduit également
le nombre de cables présent dans le boitier.

Ventilateur haut de gamme a roulement hydrodynamique (FDB) de 135 mm’

Lhuile sous haute pression entre I'arbre du ventilateur et le roulement a bille réduit les frictions
et les vibrations afin d’améliorer la durée de vie du produit et sa fiabilité. Le ventilateur de

135 mm permet de réduire la vitesse de rotation tout en conservant un refroidissement optimal.

Gestion Hybride Haut de Gamme du Ventilateur'?

La grande expérience de Sea Sonic pour concevoir les alimentations les plus silencieuses du
marché a été, une fois de plus, retranscrite dans cette gestion dernier cri du ventilateur afin
de maintenir le bruit de ce dernier le plus discret possible. Tout cela afin d’offrir a I'utilisateur,
la meilleure expérience possible. Une premiére dans I'industrie avec ce brevet Sea
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Sonic concernant un contréle thermique en trois phases qui permet d’allier silence et
refroidissement: Fanless Mode, Silent Mode et Cooling Mode. En plus de ces trois phases, un
interrupteur est disponible et permet a I'utilisateur de choisir entre le mode Seasonic S*FC
(ventilateur actif) et le mode S3FC (controle du ventilateur incluant la phase Fanless). Les

blocs d’alimentation Seasonic PRIME incluent un circuit qui utilise le systeme d’hystérése afin
d’optimiser la fréquence de démarrage et d’arrét du ventilateur.

Condensateurs Electrolytiques en Aluminium Haute Fiabilité FR
Des composants haut de gamme d’origine japonaise offre une meilleure durée de vie au
produit et assure également une meilleure stabilité en cas de fortes charges.

Régulation des Tensions en Charge'

La derniere plateforme Sea Sonic permet de conserver les tensions en sortie de maniéere

trés stricte avec une régulation en charge de I'ordre de 0.5 % (1 % pour 1000 W et au dessus)
uniquement. Cette impressionnante qualité électrique ainsi que les excellentes performances de
ce bloc d’alimentation en font le choix idéal pour tous les ordinateurs les plus haut de gamme.
Faible Ripple (en-dessous de 20 mV)'

Sea Sonic et son perpétuel engagement de proposer les meilleures plateformes analogiques
pour ses alimentations a permis la réduction du ripple a un niveau bien inférieur a la moyenne
du marché de 20mV.

Design Interne Sans Cables’

Les ingénieurs de chez Sea Sonic ont implémentés un nouveau concept de design interne ou,
au lieu d’utiliser des cébles pour le circuit interne (PCB), ils utilisent une plaque en cuivre pour
faire les connexions. Cette avancée technique permet non seulement de diminuer les erreurs
sur la chaine de fabrication, mais aussi d’améliorer la qualité des tensions en sortie.
Connecteurs Plaqués Or

Réduit la résistance de transmission du courant et optimise ainsi I'efficacité.

Compatible avec les Systemes Multi-GPU

Présence de connecteurs PCle 6 et 8 broches pour systemes multi-GPU.

"Non disponible pour PRIME FANLESS

2 Non disponible pour PRIME AirTouch
PRIME FANLESS

Conception Seasonic Fanless

Le refroidissement interne du bloc d’alimentation est basé sur la dissipation thermique grace
a des élements de refroidissement passif, qui rendent I'utilité d’'un ventilateur dispensable. Un
fonctionnement silencieux ne permet pas uniquement d’offrir un meilleur environnement de
travail, mais également de réduire sa consommation électrique et donc sa facture d’électricité.
Ingénierie de pointe

Ce produit innovant a été congu soigneusement avec en ligne de mire une trés grande efficacité
de son refroidissement passif. Ce dernier ne nécessite pas d’espace supplémentaire pour
refroidir avec efficacité la chaleur des composants aux alentours.
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PRIME AirTouch

Controle Hybride du ventilateur

La gamme Seasonic Air Touch est équipée de la derniere génération de contréle du
ventilateur d’origine Seasonic. En appuyant sur le bouton AirTouch a I'arriere de I'alimentation,
I'utilisateur peut choisir parmi 5 réglages et couleurs différentes. Si le choix de I'utilisateur
pour le refroidissement ne permet pas de refroidir correctement le bloc, la protection intégrée
augmentera automatiquement la vitesse du ventilateur afin d’éviter toute surchauffe et ainsi
protéger les composants.

« Mode Turbo (Rouge)

C’est la vitesse maximale disponible pour le ventilateur. Ce réglage est recommandé tout
d’abord pour les grosses charges graphiques, séance de jeu intensive ou overclocking.

« Refroidissement Haute Intensité (Jaune)

Lorsque votre ordinateur ne fonctionne pas a pleine charge mais nécessite néanmoins
un refroidissement supplémentaire, la vitesse du ventilateur est réglée a 80 %. Ce
réglage est recommandé pour un usage intensif ou prolongé ou lorsque de multiples
cartes graphique sont installées.

« Refroidissement de Moyenne Intensité (Vert)

La vitesse du ventilateur est réglée a environ 65 % au démarrage du PC et elle
augmentera progressivement jusqu’a 80 % de charge. C’est le réglage idéal pour une
utilisation de tous les jours.

- Refroidissement de Faible Intensité (Bleu) (Réglage par défaut du bloc d’alimentation)
Un refroidissement de faible intensité est fournis jusqu’a 60 % de charge. Ce réglage est
le plus souvent utilisé pour un ordinateur de puissance moyenne. C’est le réglage par
défaut du bloc d’alimentation.

« Mode Silence (Blanc)

C’est le réglage idéal pour une utilisation bureautique tout en silence. Le circuit en
charge du ventilateur regle la vitesse de ce dernier selon trois niveaux:
I. Vitesse du ventilateur nulle avec une charge inférieure a 40 %
Il.  Refroidissement intermédiaire entre 40 % et 80 % de charge.
Ill.  Refroidissement intensif entre 80 % et 100 % de charge.

Dépannage
Si votre installation est correcte et que votre alimentation ne fonctionne toujours pas correctement,

merci de bien vouloir regarder les points suivants :

Vérifiez de nouveau que votre cordon d’alimentation secteur soit correctement branché sur
votre prise et a I'alimentation.

Vérifiez de nouveau que la prise électrique soit correctement alimentée.

Vérifiez de nouveau que l'interrupteur situé a I'arriere de I'alimentation électrique soit sur la
position “I” (allumé).

Vérifiez de nouveau tous les branchements sur la carte-meére et sur vos périphériques.
Linterrupteur marche/arrét a 'arriere du bloc d’alimentation peut étre basculé entre “I” et “O”
plusieurs fois, avec un délai de 0.5 sec entre chaque tentative afin d’étre certain que le bloc
est bien remis a zéro.

®
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Si vous continuez a rencontrer des difficultés avec votre bloc d’alimentation, merci de bien vouloir
visiter www.seasonic.com/troubleshooting pour plus d’information.
Remarques
« Le fonctionnement du bloc d’alimentation se fait sur la base d’une technologie dite de « pull », ce qui
signifie que le bloc ne fournit que le courant demandé par la carte-meére et les autres composants.
. Sila carte-meére est défectueuse, le bloc d’alimentation ne démarrera pas.
« Sil'un des périphériques est défectueux, le bloc d’alimentation ne fournira pas de tension FR
a ce composant en particulier.
« Ce bloc d’alimentation est compatible avec la derniére norme ErP 2013. Pour que votre systeme
puisse fonctionner de maniere optimale, merci de bien vouloir mettre a jour le BIOS de votre carte-
mere dans sa version la plus récente et configurer ce dernier selon les recommandations ErP 2013,
en activant toutes les options d’économies. Désactivez également I'option « audio always-on ».
Veuillez consulter le manuel de votre carte-mere pour plus d’information.

Garantie
La garantie Sea Sonic pour les blocs d’alimentation de la gamme PRIME est de 12 ans a partir de
la date d’achat. Cette derniere couvre les défauts de fabrications ou les pannes. Pendant la durée
de la garantie, Sea Sonic se réserve le droit de soit réparer les produits, soit les remplacer par des
produits similaires ou de performances identiques en sachant que :
« Le produit soit retourné au point d’achat, frais de port payé.
« Le produit a été correctement utilisé conformément a 'usage destiné a ce dernier et selon les
instructions du fabricant.
« Le produit n’a pas été endommagé par une catastrophe naturelle comme la foudre, une
inondation ou un incendie.
Le produit n’a jamais été ouvert et les sceaux de garantie n’ont pas été brisés.
Pour plus d’information, merci de bien vouloir visiter www.seasonic.com/support
Remarque
- Les conditions générales de la garantie peuvent varier d’'une région a une autre du globe.

Limite de Responsabilité

Tous les efforts ont été fait afin de s’assurer de la bonne validité des informations fournis dans le
présent document. Sea Sonic décline toute responsabilité expresse ou implicite, de tout dommage(s)
causé aux composants de votre ordinateur suite a une erreur ou une omission pendant Iinstallation ou
le retrait de I'alimentation électrique ou en raison d’un défaut ou d’une défaillance du produit.

Pour plus d’information concernant le set de cables proposé pour chaque
modele, merci de bien vouloir vous référer a notre site internet,
www.seasohic.com
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Manual de usuario

Contenido de la Caja

Fuente de alimentacion

Paquete de cables modulares

Manual de usuario y gufa de instalacion
Cable de corriente AC

Bolsa de accesorios

jAVISO! INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE

NUNCA, bajo ninguna circunstancia, abra la unidad de alimentacion. Se expone a un alto
voltaje. LA GARANTIA QUEDARA ANULADA si extrae la tapa.

NO inserte ninguin objeto en la rejilla de ventilacion ni en el area de ventilacién de la fuente de
alimentacion.

NO coloque ningun objeto frente al ventilador o frente al drea de ventilacion de la unidad de
alimentacion que pueda restringir u obstruir el flujo de aire.

UTILICE SOLO los cables modulares Seasonic incluidos con la fuente de alimentacion.
Mantenga la fuente de alimentacién en un ambiente seco y alejado de humedades.

Esta unidad de alimentacion ha sido disefiada para ser integrada en un equipo informatico, y
no es apta para uso externo o al aire libre.

Prestaciones Especiales

Certificacion 80 PLUS® Titanium de Altisima Eficiencia

La Certificacion 80 PLUS® Titanium de Seasonic PRIME consigue una eficiencia del 94 % en
cargas de sistema del 50 %.

Certificacion 80 PLUS® Platinum de Muy Alta Eficiencia

La Certificacion 80 PLUS® Platinum de Seasonic PRIME consigue una eficiencia del 92 % en
cargas de sistema del 50 %.

Certificacion 80 PLUS® Gold de Alta Eficiencia

La Certificacion 80 PLUS® Gold de Seasonic PRIME consigue una eficiencia del 90 % en cargas
de sistema del 50 %.

Disefio de Cableado Totalmente Modular

Es una solucién flexible, que optimiza la gestion de cables y acaba con el desorden en el
interior de la caja del equipo.

Ventilador con rodamientos dindmicos de flujo de 135 mm de maxima calidad’

El aceite de alta presion entre la transmision del ventilador y los rodamientos reduce
vibraciones y fricciones para incrementar la fiabilidad y el tiempo de vida del producto. El
ventilador de gran tamafio de 135 mm permite reducir la velocidad de giro mientras mantiene
una refrigeracion éptima.

Control de Ventilacion Hibrido Premium'2

La amplia experiencia de Sea Sonic, que ha disefiado las fuentes de alimentacién més
silenciosas del mercado, se traduce en el desarrollo de un control de ventilacion de dltima
generacion, que mantiene el ruido del ventilador al nivel mas bajo posible para conseguir una
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experiencia de usuario intachable. Este control, Unico en la industria, cuenta con tres fases de
control térmico para alcanzar el equilibrio perfecto entre silencio y refrigeracion en tres estados
de funcionamiento: los Modos Sin Ventilacion, Silencioso y Refrigeracién. El usuario puede
seleccionar manualmente entre el Modo S?FC (control de ventilacion sin Modo Sin Ventilacién)
y el S*FC (control de ventilacién con Modo Sin Ventilacion), gracias a un interruptor de seleccion
ubicado en el panel trasero de la fuente de alimentacion. Las fuentes de alimentacién Seasonic
PRIME cuentan ademads con un IC de control de ventilacion, que utiliza la histéresispara
optimizar la frecuencia de encendido y apagado del ventilador.

Condensadores Sélidos de Aluminio Electrolitico de Alta Fiabilidad

Componentes japoneses de alto nivel, que alargan la vida util del producto y aseguran ES
un funcionamiento estable incluso en condiciones extremas.

Regulacion de Carga con Micro Tolerancia’

El novedoso disefio de Sea Sonic mantiene el voltaje de salida en un rango muy ajustado, bajando
del 0.5 % de regulacién de carga. Este impresionante rendimiento eléctrico y su alta estabilidad
hacen de esta fuente de alimentacion una eleccion ideal para sistemas de alto rendimiento.

Onda de Ruido Stper Baja (inferior a 20 mV)'

El continuo compromiso de Sea Sonic con la excelencia en el disefio de fuentes de
alimentacién tiene como resultado la supresiéon de la onda de ruido hasta un nivel inferior a la
media de la industria, que se encuentra actualmente en 20 mV.

Disefio de Conexiones Sin Cables’

El equipo de ingenieria de Sea Sonic ha implementado una nueva funcionalidad, por la que
el panel trasero y la placa de circuitos se conectan mediante una placa de cobre en vez de
por cables. Esta novedosa solucién disminuye, por un lado, la posibilidad de cometer un error
durante la insercién manual y, por otro, mejora la calidad de la corriente de salida.
Terminales de Alta Corriente Chapados en Oro

Reducen la resistencia de transmision de corriente y aumentan la eficiencia.

Vdlido para Tecnologias Multi-GPU

Los conectores PCle de 8 Pines y 6 Pines son vdidos para todas las plataformas GPU.

"No para PRIME FANLESS

2 No para PRIME AirTouch
PRIME FANLESS

Disefio fanless de Seasonic

La refrigeracién de la fuente se basa en la disipacion de calor, y los elementos de refrigeracion
pasiva eliminan la necesidad de ventilador. El funcionamiento silencioso no solo proporciona
un entorno de trabajo mas agradable, sino que también reduce el consumo eléctrico.

Disefio lider en el mercado

Este innovador modelo ha sido cuidadosamente disefiado, de modo que sus excelentes
elementos de refrigeracion pasiva disipan de forma eficaz el exceso de calor de los
componentes sin afiadir volumen adicional.



PRIME AirTouch

Quintuple control hibrido de ventilador
Seasonic AirTouch estd equipado con la Ultima por la que el panel trasero y la placa de
circuitos de Seasonic. Presionando el boton AirTouch en la parte trasera, el usuario podra
elegir entre cinco configuraciones y colores. Si la opcion seleccionada no consigue refrigerar
correctamente la unidad, el sistema de proteccidn de la fuente de alimentacién aumentara
automaticamente la velocidad del ventilador tal como sea necesario con el fin de evitar el
sobrecalentamiento y proteger los componentes del equipo.
« Modo turbo (ROJO)
Esta es la configuracion méxima para la velocidad del ventilador de modo permanente.
Este modo es el mas recomendado para procesos muy pesados, gaming extremo y
overclocking.
« Modo de enfriamiento ALTO (AMARILLO)
Cuando el sistema no funciona a cargas maximas pero necesita refrigeracion adicional,
el ventilador funciona al 80 % de su capacidad maxima. Este modo es el recomendado
para usos intensos y prolongados o en caso de que se usen multiples tarjetas de video.
» Modo de enfriamiento MEDIO (VERDE)
El ventilador funciona al 65 % de su capacidad al encender el equipo, y aumenta su
velocidad gradualmente cuando el equipo excede el 80 % de su maximo de carga. Modo
recomendado para uso diario de tareas normales.
« Modo de enfriamiento BAJO (AZUL) (modo predeterminado)
Este modo es el predeterminado para las nuevas fuentes de alimentacion y se situa
hasta un 60 % de carga maxima, siendo el mas comun para un uso normal de la mayoria
de equipos con pocas necesidades de rendimiento.
« Modo Silencioso (BLANCO)
Este modo es ideal para uso de oficina y funcionamiento silencioso. El ventilador se
configurard de manera automatica seguin cualquiera de estos tres modos:
I.  ventilador apagado para cargas por debajo del 40 %
IIl.  refrigeracion media para cargas del 40 % al 80 %
Ill.  refrigeracion intensa para cargas por encima del 80 %

Solucién de problemas
Si la fuente de alimentacion no funciona correctamente, repase la siguiente lista de posibles errores.

Asegurese de que el cable de corriente AC estd correctamente conectado a la toma de corriente 'y a

la unidad de alimentacion.

Asegurese de que la toma de corriente recibe suministro eléctrico.

Compruebe que el interruptor de corriente On/Off del panel trasero de la fuente de
alimentacion esta en la posicion “I” (On).

Asegure de nuevo todas las conexiones entre la fuente, la placa base y los periféricos.

Para reiniciar la fuente de alimentacidn, alterne el interruptor trasero entre las posiciones “I” y
“O” varias veces con un intervalo de medio segundo.
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Si sigue teniendo problemas con el funcionamiento de la fuente de alimentacion, por favor, visite
www.seasonic.com/troubleshooting para recibir asistencia técnica.
Notas

. El funcionamiento de la fuente de alimentacion es de tecnologia “pull”, lo que quiere decir que
la unidad solo ofrece la corriente que solicitan la placa base y los componentes del sistema.

- Si hay una averia en la placa base, la fuente de alimentacién no se encendera.

« Si hay una averia en un periférico, la fuente de alimentacién no dara corriente a ese
componente en particular.

- Esta fuente de alimentacion cumple con los Ultimos requisitos ErP 2013. Para el correcto
funcionamiento de su sistema, actualice la BIOS de su placa base a la dltima version, y ES
configurela de acuerdo a los requisitos ErP 2013, permitiendo todas las funciones de ahorro
de energia para los modos de funcionamiento normal y en reposo y deshabilitando el audio
siempre encendido. Consulte con el fabricante de su placa base para obtener mas informacién.

Garantia
La garantia Seasonic cubre las fuentes de alimentacion de la serie PRIME durante un periodo de
12 aflos desde la fecha de compra contra defectos de materiales o fabricacion. Durante el periodo
de garantia, Sea Sonic se reserva el derecho de reparar las unidades o reemplazar componentes
averiados con partes de rendimiento igual o similar, siempre que:

« El producto sea devuelto al punto de venta con los gastos pagados.

- El producto se haya usado correctamente de acuerdo a los propdsitos e instrucciones

indicadas por el fabricante.

- El producto no se haya dafiado por desastres naturales, como incendios, inundaciones o rayos.

« La cubierta del producto no haya sido extraida y la pegatina de garantia no esté rota ni dafiada.
Para mas detalles, por favor, visite www.seasonic.com/support
Notas

« Los términos de garantia pueden variar entre distintas regiones geogréficas.

Limitacion de responsabilidad

Se han realizado todos los esfuerzos posibles para asegurar la exactitud de toda la informacion
ofrecida en este manual. Sea Sonic no asume responsabilidad alguna, expresa o implicita, por
cualquier dafio ocurrido en componentes u otros dispositivos de su sistema como resultado de
algun error u omision durante la instalacion o extraccién de la fuente de alimentacion, ni por dafios
ocurridos debido a algtin defecto o fallo del propio producto.

Para una informacion mas detallada acerca de la configuracidn del cableado
de cada modelo, por favor visite nuestra pagina web www.seasonic.com



Manuale d’uso

Contenuto della confezione

Alimentatore

Set di cavi modulari

Manuale d’uso e guida all'installazione
Cavo di alimentazione AC

Borsa di accessori

ATTENZIONE! IMPORTANTI INFORMAZIONI DI SICUREZZA

NON aprire MAI I'alimentatore per nessun motivo. Alta tensione all’interno. La GARANZIA E
ANNULLATA una volta rimosso il coperchio.

NON inserire alcun oggetto nella griglia della ventola o nell’area di ventilazione
dell’alimentatore.

NON porre alcun oggetto davanti alla griglia della ventola o nell’area di ventilazione
dell’alimentatore che puo ostruire o ridurre il flusso d’aria.

UTILIZZARE SOLTANTO i cavi modulari Seasonic forniti con I'alimentatore.

Mantenete I'alimentatore in un ambiente asciutto, lontano dall’umidita.

L’alimentatore & per uso interno in un computer e non per uso esterno.

Caratteristiche speciali
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Efficienza Ultra-Elevata, certificata 80 PLUS® Titanium

L'alimentatore Seasonic certificato PRIME 80 PLUS® Titanium e qualificato per raggiungere il
94 % di efficienza con un carico di sistema del 50 %.

Efficienza Super Elevata, certificata 80 PLUS® Platinum

L'alimentatore Seasonic certificato PRIME 80 PLUS® Platinum & qualificato per raggiungere il
92 % di efficienza con un carico di sistema del 50 %.

Efficienza Elevata, certificata 80 PLUS® Gold

L'alimentatore Seasonic certificato PRIME 80 PLUS® Gold e qualificato per raggiungere il 90 %
di efficienza con un carico di sistema del 50 %.

Progetto dei cavi completamente modulare

E una soluzione flessibile che ottimizza la gestione dei cavi e riduce la confusione all’interno
del case del computer.

Ventola da 135 mm con cuscinetto fluidodinamico ad alta qualita’

L'olio ad alta pressione tra I'albero e il rotore del cuscinetto fluidodinamico riduce la

frizione e la vibrazione aumentando cosi la longevita e I'affidabilita del prodotto. La grande
ventola da 135 mm permette di usare una velocita di rotazione pit bassa mantenendo un
raffreddamento ottimale.

Controllo ibrido Premium della ventola’?

La vasta esperienza di Sea Sonic nel progettare i piu silenziosi alimentatori del mercato & stata
trasferita nello sviluppo di un controllo della ventola allo stato dell’arte, per mantenere il livello
generale di rumore al piu basso livello possibile, per una esperienza dell’utente senza disturbi.
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Il primo controllo termico a tre fasi dell’industria trova il perfetto equilibrio tra silenzio e
raffreddamento, attraverso tre stadi operativi: modalita Fanless - Silenzioso — Ottimizzato

per il raffreddamento. Gli utenti possono scegliere manualmente le impostazioni tra il S?FC
Seasonic (il controllo della ventola senza modalita Fanless) e S*FC (controllo della ventola
con modalita Fanless) con l'aiuto di un interruttore di selezione situato sul pannello posteriore
dell’alimentatore. Gli alimentatori Seasonic PRIME hanno anche un circuito integrato (IC) di
controllo della ventola incorporato, il quale utilizza l'isteresi per ottimizzare la frequenza di
accensione e spegnimento della ventola.

Condensatori elettrolitici solidi in alluminio ad alta affidabilita

Componenti di alta gamma di provenienza giapponese estendono la vita del prodotto ed
assicurano stabilita operativa in condizioni estreme.

Micro tolleranza nella regolazione del carico’

Il piti recente design Seasonic mantiene la tensione di uscita entro un intervallo molto stretto, IT
raggiungendo una regolazione del carico al di sotto al 5 %. Queste impressionanti prestazione
elettriche rendono questo alimentatore una scelta ideale per sistemi ad alte prestazioni.

Ripple Noise molto basso (al di sotto dei 20 mV)’

Il continuo impegno di Sea Sonic per un eccellente design di un alimentatore analogico ha
consentito la soppressione del ripple ben al di sotto della attuale media industriale di 20 mV.
Design di collegamento senza cavi’

Gli ingegneri di Sea Sonic hanno implementato una nuova caratteristica nel design, dove
invece di cavi, il pannello posteriore e il PCB (circuito stampato) sono collegati da una piastra
di rame. Limportante passo avanti non solo diminuisce la probabilita di errori di produzione
durante l'inserimento manuale, ma incrementa anche la qualita della corrente prodotta.
Tecnologie Multi-GPU supportate

| connettori PCle a 8 pin ed a 6 pin supportano tutte le configurazioni GPU.

Terminali di alta corrente placcati in oro

Riducono la resistenza del passaggio di corrente e incrementano l'efficienza.

1Non per PRIME FANLESS

2 Non per PRIME AirTouch
PRIME FANLESS

Seasonic Disegno Senza Ventole

Il raffreddamento all’interno dell’alimentatore € basato sulla dissipazione del calore,

ove elementi passivi di raffreddamento eliminano la necessita delle ventole. Oltre un
funzionamento silenzioso che crea un ambiente di lavoro piu gradevole, il risultato & anche un
consumo di energia minore e una bolletta dell’elettricita ridotta.

Ingegneria all’avanguardia

Questo modello innovativo & stato progettato accuratamente al punto dove i suoi elementi di
raffreddamento passivi ad alta efficacia sono capaci di dissipare in modo efficiente il calore

eccedente via dai componenti, senza perd creare un ingombro aggiuntivo.
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PRIME AirTouch

Controllo del ventilatore Hybrid a cinque modalita

I'AirTouch Seasonic & fornito dell’ultima innovazione del controllo del controllo del ventilatore.
Premendo il pulsante AirTouch sul pannello posteriore, gli utenti possono scegliere tra cinque
diverse impostazioni e colori. Se la modalita del ventilatore selezionata dall’'utente non
raggiungesse il raffreddamento ottimale, la funzione protettiva incorporata dell’alimentatore,
aumenta automaticamente la velocita del ventilatore quanto necessario per prevenire il
surriscaldamento e per proteggere le componenti del sistema.

« Modalita Turbo (Rosso)

Questo e la massima velocita del ventilatore disponibile per un raffreddamento
permanente. Questa impostazione & maggiormente consigliata per pesanti elaborazioni
grafiche, giocatori estremi od overclocking.

« Modalita di raffreddamento elevato (Giallo)

Quando il sistema non sta operando al suo massimo carico, ma necessita ulteriore
raffreddamento, la velocita del ventilatore & impostata al’80 %. Questa impostazione &
consigliata per gli usi prolungati e intensivi, o quando sono installate schede grafiche multiple.

« Modalita di raffreddamento medio (Verde)

La velocita del ventilatore & impostata attorno al 65 % quando il computer si accende e
aumenta gradualmente non appena il carico del sistema raggiunge circa I'80 % del suo
massimo carico possibile. Questa impostazione ¢ I'ideale per le operazioni normali di
tutti i giorni.

« Modalita di raffreddamento bassa (Blu) (modalita predefinita per i nuovi alimentatori)
Viene fornito un raffreddamento leggero fino a circa il 60 % del massimo carico
possibile. Questa impostazione € la pil comunemente usata per i computer di medio
livello. Questa e 'impostazione predefinita per i nuovi alimentatori.

« Modalita silenziosa (Bianco)

Questa e 'impostazione ideale per 'uso medio d’ufficio e per le operazioni piu silenziose.
Il controllo del ventilatore ottimizza la velocita del ventilatore nei tre seguenti stadi:
I. Velocita del ventilatore nulla sotto al 40 % del carico
II.  Raffreddamento medio tra il 40 % e I'80 % del carico
Ill.  Raffreddamento intenso tra I'80 % e il 100 % del carico

Ricerca Guasti

Se I'alimentatore non funziona correttamente, utilizza la seguente lista di controllo:

Verifica se il cavo AC & correttamente connesso alla sorgente elettrica AC e all’alimentatore.
Assicurati che la sorgente AC sia On.

Verifica che l'interruttore On/Off nel pannello posteriore dell’alimentatore sia in posizione ON “I”.
Verifica ed assicura la connessione di tutti i connettori della scheda madre e delle periferiche.
Linterruttore AC nel pannello posteriore dell’alimentatore pud essere azionato alternativamente
con un ritardo di 0.5 sec tra “I” ed “O” per assicurarsi che I'alimentatore sia resettato.

Se trovi ancora difficolta nel far funzionare correttamente I'alimentatore, visitate la pagina

www.seasonic.com/troubleshooting per ulteriori istruzioni di supporto tecnico.
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Note

Il funzionamento dell’alimentatore utilizza una tecnologia “pull”, che significa che I'unita
fornisce soltanto la potenza richiesta dalla scheda madre e dai componenti di sistema.

Se c’& un malfunzionamento della scheda madre, I'alimentatore non si accende.

Se c’e un malfunzionamento di un componente periferico, I'alimentatore non fornisce potenza
a quel particolare componente.

Questo alimentatore rispetta i nuovi requisiti ErP 2013. Per una corretta operazione delle
funzioni di sistema, aggiorna il BIOS della scheda madre e configura il BIOS in accordo ai
requisiti ErP 2013 - abilita tutte le funzioni di risparmio di energia per operazioni normali e di
stand-by e disabilita 'audio “sempre acceso”. Consulta il produttore della scheda madre per

ulteriore assistenza.

Garanzia IT
La garanzia Seasonic copre gli alimentatori della serie PRIME per un periodo di 12 anni, a partire

dalla data di acquisto, contro difetti di materiali e di costruzione. Durante il periodo di garanzia,

Seasonic riserva a sua discrezione di riparare le unita, o sostituire i componenti guasti con parti di

simili
.
.

od eguali prestazioni, a condizione che:

Il prodotto sia restituito al punto di acquisto, con spedizione prepagata.

Il prodotto sia stato utilizzato in accordo agli scopi previsti dal costruttore

Il prodotto non sia stato danneggiato a causa di fenomeni naturali come fulmini, inondazioni od
incendi.

Il coperchio del prodotto non sia stato mai rimosso e il sigillo di garanzia non sia stato rotto.

Per dettagli addizionali, visitate la pagina www.seasonic.com/support

Note

| termini della garanzia possono variare tra le differenti regioni geografiche.

Dichiarazione di non responsabilita
Tutti gli sforzi sono stati fatti per assicurare I'accuratezza di tutte le informazioni fornite di seguito.

Seasonic non si assume alcuna responsabilita , espresso od implicita, per qualsiasi danno (i) che

puod (possono) accadere ai componenti del vostro sistema od ad altri dispositivi come risultato di

qualsiasi errore od omissione durante I'installazione o la rimozione dell’ alimentatore o dovuti a

qualsiasi difetto o guasto del prodotto stesso.

Per informazioni dettagliate sulla configurazione per il cablaggio, per favore,
consultate la nostra homepage www. seasonic.com.

23



®

Manual de utilizador

Conteludo da Caixa

Fonte de Alimentacdo

Embalagem com Cabos Modulares
Manual de utilizador e guia de instalagdo
Cabo de Alimentacdo AC

Saco com acessorios

AVISO! INFORMAGCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

NUNCA, em circunstancia alguma, abra a unidade de fonte de alimentacdo. Alta voltagem no
interior. A GARANTIA E ANULADA assim que a tampa for removida.

NAO coloque nenhum objeto na grelha da ventoinha ou na drea de ventilacio da fonte de
alimentagao.

NAO coloque nenhum objeto a frente da ventoinha ou da area de ventilacdo da fonte de
USE APENAS os cabos modulares Seasonic fornecidos com a fonte de alimentacao.
Mantenha a fonte de alimentacdo num ambiente seco, longe de humidade.

A fonte de alimentacdo € para integracdo num sistema de computador e ndo é destinado ao
uso externo ou ao ar livre.

Caracteristicas Especiais
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Eficiéncia Ultra-Elevada, Certificacdo 80 PLUS® Titanium

A fonte de alimentagdo Seasonic PRIME com certificagcdo 80 PLUS® Titanium esta classificada
para atingir 94 % de eficiéncia com 50 % de carga do sistema.

Eficiéncia Super-Elevada, Certificagdo 80 PLUS® Platinum

A fonte de alimentagao Seasonic PRIME com certificacdo 80 PLUS® Platinum estd classificada
para atingir 92 % de eficiéncia com 50 % de carga de sistema.

Alta Eficiéncia, Certificagdo 80 PLUS® Gold

A fonte de alimentagdo Seasonic PRIME com certificagcdo 80 PLUS® Gold esta classificada para
atingir 90 % de eficiéncia com 50 % de carga de sistema.

Design de Cablagem Totalmente Modular

E uma solucéo flexivel que otimiza a gestdo de cabos e reduz a confusdo no interior da caixa
do computador.

Ventoinha de Alta Qualidade de 135 mm Fluid Dynamic Bearing (FDB)'

O dleo de alta pressdo entre o eixo de transmissdo do FDB e a manga do rolamento reduz

o atrito e a vibragdo para aumentar a vida Util do produto e a sua fiabilidade. A ventoinha

de maior dimensdo com 135 mm permite que a velocidade de rotacdo seja mais reduzida,
mantendo a refrigeracdo ideal.

Controlo de Ventoinha Hibrido Premium’?

A vasta experiéncia da Sea Sonic na criacdo das fontes de alimentacdo mais silenciosas no
mercado, foi traduzida para o desenvolvimento de um controlo da ventoinha ultramoderno
para manter o ruido geral da fonte de alimentacdo no nivel mais baixo possivel, para uma
experiéncia do utilizador sem perturba¢des. O primeiro controlador térmico trifédsico avancado
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da industria encontra o equilibrio perfeito entre o siléncio e o arrefecimento através de trés
etapas operacionais: Modo Fanless, Silencioso e de Arrefecimento. Os utilizadores podem
escolher manualmente entre as definicdes da Seasonic S?FC (controlo da ventoinha sem o
Modo Fanless) e S°FC (controlo da ventoinha incluindo o Modo Fanless) com a ajuda de um
interruptor de selecdo encontrado no painel traseiro da fonte de alimentacédo. A fonte de
alimentacéo Seasonic PRIME também tem um controlador IC de ventoinha embutido, que
utiliza histerese para otimizar a frequéncia com que a ventoinha liga e desliga.
Condensadores Eletroliticos de Aluminio Sélidos Altamente Confidveis

De qualidade superior, os componentes de origem Japonesa prolongam a vida do produto e
garantem uma estabilidade operacional sob condi¢cdes extremas.

Regulacdo de Carga de Tolerancia Micro'

O mais recente design da Sea Sonic mantém a voltagem de saida dentro de um intervalo
bastante apertado, atingindo abaixo de 0.5 % (1 % para 1000 W e acima) na regulag¢do de
carga. Este impressionante desempenho e estabilidade elétrica torna esta fonte de

Ruido de Ondulagdo Super-Baixo (inferior a 20 mV)'

O compromisso continuo da Sea Sonic para um excelente design de fonte de alimentacdo PT
analdgico resultou na supressao de ruido de ondulacdo a um nivel abaixo da média atual da
industria de 20 mV.

Design de Ligagdo sem Cabos’

Os engenheiros da Sea Sonic implementaram uma nova funcionalidade de design, onde em
vez de cabos, o painel traseiro e o PCB (Printed Circuit Board) sdo ligados por uma placa de
cobre. Esta solucdo inovadora ndo sé reduz a probabilidade de erros de producdo durante a
insercdo manual, como também melhora a qualidade da energia de saida.

Terminais de Alta Voltagem Banhados a Ouro

Reduz a resisténcia a transmissdo de corrente e aumenta a eficiéncia.

Muiltiplas Tecnologias GPU Suportadas

Conectores de 8-Pin e 6-Pin PCle suportam todas as plataformas GPU.

"Nao para PRIME Fanless

2 N&o para PRIME AirTouch
PRIME FANLESS

Design Fanless Seasonic

A refrigeragdo dentro da fonte de alimentacdo € baseada na dissipagao de calor, onde

os elementos de refrigeragdo passiva eliminam a necessidade de uma ventoinha. O
funcionamento silencioso n&o apenas proporciona um ambiente de trabalho mais agraddvel,
como também resulta em menor consumo de energia e menor conta de eletricidade.
Engenharia lider de mercado

Este modelo inovador foi cuidadosamente projetado, até ao ponto em que os seus elementos
de refrigeracdo passiva altamente eficazes ndo adicionam volume extra, mas sdo capazes de
dissipar eficientemente o excesso de calor em torno dos componentes.
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PRIME AirTouch
Controlo de Ventoinha Hibrido de 5 Vias
O Seasonic AirTouch € equipado com a mais recente inovacéo do variado sistema de controle

de ventilagdo Seasonic. Ao pressionar o botdo AirTouch no painel traseiro, os usudrios podem

percorrer cinco configuragdes e cores diferentes. Se o modo de ventilagdo selecionado pelo

usuario ndo conseguir um resfriamento 6timo, a funcdo de protecdo incorporada da fonte de

alimentacdo aumentard automaticamente a velocidade do ventilador, conforme necessario,

para evitar o superaquecimento e proteger os componentes do sistema.

Modo Turbo (Vermelho)
Esta € a velocidade méxima da ventoinha disponivel para refrigeracdo permanente. Este
ajuste é recomendado principalmente para o elevado processamento de graficos, jogos
extremos e overclocking.
Modo High Cooling (Amarelo)
Quando o sistema ndo estd a funcionar na sua carga maxima, mas precisa de refrigeracdo
extra, a velocidade da ventoinha é fixada em 80 %. Esta configuracéo é recomendada para
uso intensivo ou prolongado, ou quando vdrias placas gréficas estdo instaladas.
Modo Medium Cooling (Verde)
A velocidade da ventoinha é fixada em cerca de 65 % assim que o computador for
ligado e ela ira gradualmente aumentar a rotacdo a medida que a carga do sistema
atinge cerca de 80 % da sua carga maxima possivel. Esta configuracdo € ideal para a
computacdo dirdria, funcionamento normal.
Modo Low Cooling (Azul) (Configuragdo padrdo para novas fontes de alimentacao)
Refrigeracéo leve é fornecida até cerca de 60 % da carga méxima possivel. Esta
configuracao € mais comumente usada para computadores medios e de baixo uso. Esta
€ a configuracdo padrdo para as novas fontes de alimentagao.
Modo Silent (Branco)
Esta € a configuracédo ideal para uso médio de escritdrio e para o funcionamento mais
silencioso. O controlo da ventoinha otimiza a velocidade do ventilador de acordo com as
trés etapas seguintes:

I. Velocidade da ventoinha a zero até uma carga de 40 %

Il.  Refrigeragdo média entre uma carga de 40 % a 80 %

Ill.  Refrigeracdo intensiva entre uma carga de 80 % e 100 %

Resolucdo de Problemas
Se a fonte de alimentacdo ndo funcionar corretamente, por favor, verifique a lista abaixo.

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo AC esta devidamente ligado a tomada AC e a

fonte de alimentacéo.
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Certifique-se de que a tomada AC esta ligada.

Certifique-se de que o interruptor AC On/Off no painel traseiro da fonte de alimentacdo estd

na posicao “I” (On).

Verifique e fixe todos os conectores da motherboard e periféricos.
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« O interruptor AC on/off nas traseiras da fonte de alimentacdo pode ser alternado entre “I”
e “O” algumas vezes com uma diferenca de 0,5 segundos para garantir que a fonte de
alimentacéo € reiniciada.
Se continuar a verificar dificuldades em funcionar corretamente com a fonte de alimentacdo, por
favor visite www.seasonic.com/troubleshooting para obter mais instrucdes de suporte técnico.
Notas

« A operacdo da fonte de alimentagdo é uma tecnologia “pull”, o que significa que o aparelho
apenas fornece a energia exigida pela motherboard e os componentes do sistema.

« Se houver uma avaria na motherboard, a fonte de alimentagdo ndo ira ligar.

« Se houver um mau funcionamento dos componentes periféricos, a fonte de alimentacdo ndo
ird fornecer energia a esse determinado componente.

- Esta fonte de alimentacdo estd em conformidade com os novos requisitos ErP 2013. Para uma
funcdo adequada do sistema, atualize a BIOS da motherboard para a versdo mais recente e
configure a BIOS de acordo com os requisitos ErP 2013 — habilitar todas as fun¢des

- de poupanca de energia para operacdes normais e de espera e desabilitar o dudio sempre
ligado. Por favor, consulte o fabricante da motherboard para obter mais ajuda. PT

Garantia
A garantia da Sea Sonic cobre as fontes de alimentagdo da série PRIME por um periodo de 12 anos,
com inicio a partir da data de compra, contra defeitos de materiais ou de fabrico. Durante o periodo
de garantia, a Sea Sonic mantém a discricdo para reparar unidades ou substituir componentes
defeituosos com pecas de desempenho semelhante ou igual, desde que:

« O produto seja devolvido ao ponto de compra, com portes pagos.

« O produto foi corretamente utilizado de acordo com os fins pretendidos pelo fabricante.

« O produto ndo foi danificado devido a a¢des da natureza, tais como reldmpagos,

cheias ou incéndios.

« A cobertura do produto nunca foi retirada e o selo de garantia nunca foi quebrado.
Para detalhes adicionais, por favor visite www.seasonic.com/support
Notas

« Os termos de garantia podem variar entre diferentes regides geogréficas.

Aviso Legal

Foram feitos todos os esforcos para garantir a precisdo de todas as informacdes aqui fornecidas. A
Seasonic ndo assume qualquer responsabilidade, expressa ou implicita, por qualquer dano(s) que
ocorra aos componentes do seu sistema ou outros dispositivos, como resultado de qualquer erro ou
omissdo durante a instalacdo da fonte de alimentacdo ou de remocdo, ou devido a qualquer defeito
ou falha do préprio produto.

Para mais informacodes na configuracdo de cabos por modelo,
por favor visite o nosso website www.seasonic.com
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PykoBoAcCTBO nosib3oBartens

CoaepxnMmoe ynakoBku

Bnok nutaxua

MopaynbHasa cucteMa noaknoveHnsa kabenew
PykoBOACTBO NO/b30BaTENSA U PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE
Kabenb nutaHma

[MakeT ¢ akceccyapamu

NPEAYNPEXOEHUE!
BAXKHAAA UH®OPMALIUA O TEXHUKE BESOINMACHOCTU

HWKOIOA, HY npu Kakux 06CTOATENbCTBaX, HE BCKPbIBanTe 610K NUTaHns. KOMMOHEHThI
HaxoAATCH NOA BbICOKUM HanpshkeHnem. BckpbiTue kopnyca 6110Ka NuTaHnsa BneyveT 3a cobon
OTKA3 B TAPAHTUHOM OBC/TY>KVIBAHUN.

3ATIPELLIAETCSA BcTaBnATh 1M60 3aCOBbIBaTb MOCTOPOHHUE NpeaMeTbl B peLleTKy
BEHTUIATOPA, MO0 B CUCTEMY BEHTUNALNN 6/10Ka NMUTAHNUS.

SATMPELLIAETCH pa3meLuatb MOCTOPOHHWE NPEAMETbI, KOTOpble MOryT NPenATCTBOBaTh, M0

OorpaHnymBaTb NOTOK BO34yXa, nepen BEHTUNATOPOM, NM60 CUCTEMOM BEHTUNALMM BN1OKa NUTAHKS.

MCMOJIb3YWTE TOJIbKO moaynbHyto cucteMy NoaknoueHns kabenei Seasonic, kotopas
NoCTaBNSETCS B KOMM/IEKTE C 6/TOKOM MUTaHUS.

XpaHute 6510K NUTaAHMSA B CYXOM MecCTe U NpefoTBpaLlaliTe nonagaHvue Baaru.

Bnok nutaHnsa npegHasHadeH A5 YCTaHOBKU B KOMIMbIOTEPHYIO CUCTEMY, Y HE pacCcuuTaH Ans
MCMONb30BaHNS 3a ee npeaenamu, Mo BHE NOMELLEHUS.

Apyroe
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MakcumanbHo Bbicokas 3¢p¢peKTuBHOCTb, cepTudukar 80 PLUS® Titanium

Bnok nutanna Seasonic PRIME ceptuguumnposaH cornacHo Hopmam 80 PLUS® Titanium, uto
o3Hauvaer, 4to ero KI/[ coctaBngaet 94 %, npu Harpy3ke Ha yposHe 50 % .

CBepxBbicokas 3¢pdpeKTUBHOCTb, cepTudukat 80 PLUS® Platinum

Bnok nutanna Seasonic PRIME ceptuégunumnposaH cornacHo Hopmam 80 PLUS® Platinum, uto
o3Hauvaer, 4yto ero KI/[ coctaBnget 92 %, npu Harpyske Ha ypoBHe 50 % .

Bbicokas adpopekTuBHoCcTb, ceptudukar 80 PLUS® Gold

Bnok nutaHusa Seasonic PRIME ceptuédunumpoBaH cornacHo Hopmam 80 PLUS® Gold, uto
o3Hauvaer, 4to ero KI/[ cocraBngaet 90 %, npu Harpyske Ha ypoBHe 50 % .

MonHocTbio MOAYbHbIN AN3aiH CUCTEMbI NOAKIIOYeHUs Kabenen

370 rnbkoe peLleHne, KOTOpPoe ONTUMU3NPYET NPOLLECC NPOKNAAKN Kabenen u ymeHbLlaeT
KOMIMYECTBO 3anyTblBaloOLLMXCS Kabenei BHYTPU CUCTEMHOro 6/10Ka.
BbicokoKa4eCcTBEHHbI BEHTUNATOP AMaMeTpoM 135 MM OCHOBaHHbIN Ha
rmppoanHaMMUYeCcKOM noAaLwmnHuke'

Macno, HaxopasiLeecs Nof BbICOKUM AaBEHMEM MexXay NPUBOAHbBIM BaslOM U BTY/IKON
NOALLUMHMKA CKOMbXEHWUS, CHUXKAET TPEHME N BUOPALMIO, YBENNYMBAS CPOK CITyXObl

W HaQeXHOCTb U3aenus. YBenunyeHme avametpa BeHtunsatopa o 135 mm nossonser
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obecneuntb 60MbLUNIA BO3AYLLUHbBIV MOTOK, 06ecrneymBasd onTMMasibHoe oxnaxageHune ¢
MEHbLLUEN CKOPOCTbIO BPaLLEHUs BEHTUIATOPA.

CucteMa ynpasrieHust BeHTunsaTopom Premium Hybrid Fan Control'2

OnbIT KOMNaHUKM Sea Sonic B pa3paboTke TUXMX 6/10KOB NMUTAHUA MOMOT e co3aaTb
BbICOKOTEXHO/TOMMYHYIO CUCTEMY YMPaBNeHNA BEHTUNATOPOM, KoTopasa Ang yaobcTea
nonb3oBaTesien yMeHbLUAaeT WyM BEHTUAATOPA 4O MUHMMaNbHOrO YPoBHS. MNepBas B
oTpacnu, naTeHToBaHHasA TpexcTyneH4yaTas cuctema ynpas/ieHna BEHTUIATOPOM Mo3BongeT
NoAAEPXUBaThL MAeanbHbI 6anaHc mexady ypoBHeM padoyero wyma n 3pGeKTMBHOCTbIO
oxnaxpgeHuns cuctembl. OHa paboTaeT B Tpex pexumax: 6e3BeHTUNaTopHoM (Fanless),

TmuxoM (Silent) n pexxume oxnaxgeHuns (Cooling). C nomoLLbio nepeknoyaTens peXxnmon
paboTbl Ha 3agHel naHenn 6/10ka NMMTaHWA NO/Ib30BaTENN MOTYT BPYYHYIO NepekItoyaTbCs
Mexzay cxemamu ynpaeneHus Seasonic S?FC (cxema ynpasneHusa 6e3 Ncnosb3oBaHus
6e3BEHTUNATOPHOrO pexnma oxnaxaeHuns) n S3FC (cxema ynpasneHus € UCNO/b30BaHNEM
6e3BEHTUNATOPHOrO pexunma). brokn nutaHma Seasonic PRIME Takxxe o6nagatoT BCTPOEHHOM
MUKPOCXEMOW ynpaBneHnsa BEHTUIATOPOM, UCMONb3YIOLWEN rmcTepesnc Ana ontuMmsaumm
4YaCTOTbI BK/THOYEHWMS/BBIK/IIOYEHUSA BEHTUNSTOPA.

PerynupoBka Harpy3ku ¢ MMHUMasibHbIM AOMyckoMm'

MocnepgHue pa3paboTky KomnaHum Sea Sonic MUHUMU3UPYIOT Nepenagbl HanpsXXeHUs,
NO3BOJIAS NPU PErynpoBaHnM HanNPsXXeHs NOA Harpy3Kow yaepXuBaTb OTK/TOHEHUS B RU
npepenax 0,5 % (1% ans 1000 BT 1 6onee). Bnarogapsa cBoen BbICOKON 3PHEKTUBHOCTA

N CTabU/IbHOCTU AaHHbIN 610K MUTaHUA ABAFETCA yYLUMM pelleHnemM Ans
BbICOKOMPOU3BOAMNTE/bHbBIX CUCTEM. BbICOKOHaAeXHbIE antoMUHMEBBIE TBEPAOTE TbHbIE
3/1EKTPONUTHbIE KOHAEHCATOPbI. BbICOKOKa4YeCTBEHHbIE KOMMOHEHTbI, MOCTaB/ISEMbIE U3
AnoHnKN, NO3BONASIOT NPOANTL CPOK CMY>XKObl TOBapa, a TakXXe rapaHTUPYIOT CTabunbHyo
paboTy Aaxe B HEG1aronpuUATHbIX YC/TOBUSX SKCMTyaTaumm.

MWHMManbHbI YypoBeHb LIYMOB nynbcauum (o 20 mB)'

KomnaHusa Sea Sonic octaeTcs NpuBEpPXKEHHOM CO34aHNI0 BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX 6/10KOB
NUTaHUA, YTO NO3BO/IN/IO 3aMETHO CHU3UTb YPOBEHDb MyNbCaLnii BbIXOOHOIMO HanpsXXeHns,
KOTOPbIA 3aMETHO HMXE CpeAHero A5 AaHHon kateropun bl n He npesbiwatoT 20 MB.
CoepauHeHns 6e3 ucnonb3oBaHUa Kabeneit'

MHxxeHepbl koMnaHum Sea Sonic co3aanv HOBYKO KOHCTPYKLNIO, B KOTOPOW BMECTO Kabenen
3a4HA4 naHenb 1 nnarta nevatHon cxembl (PCB - Printed Circuit Board) coeanHeHbl megHowm
NAacTMHOW. 9TO PEBOIOLMOHHOE peLLEeHNe He TONTbKO CHMXKaEeT BEPOSATHOCTb BO3HUKHOBEHNSA
NPOV3BOACTBEHHbIX OLUMOOK B X04e PyYHOM COOPKMU, HO TakxKe y/ly4yllaeT UTOroBoe KayecTBo
nuTaHns.

PasbeMbl NUTaHUA € NO30/I0MEHHbIMU KOHTaKTaMu, No3Bonfowmne 6e3 notepb nepeaaBaTtb
60nblLUME TOKU.

YMeHbLUaeT CONPOTMBAEHNE N CHUXKAET NoTepun Npun nepegave Toka.

Moppepka KOHPUrypaumii C HECKONbKMMU Frpadpuyeckummn Kaptamm

8- 1 6-KOHTaKTHble pa3bembl PCle M03BONSAIOT NOAKAOYATL K HUM BCE CyLLeCTBYyOLLNe

rpadpuyeckue Kapbl.

"He ana PRIME Fanless
2 He gns PRIME AirTouch

29



PRIME FANLESS

. Be3BeHTUNATOPHbIN AnU3aliH Seasonic
OxnaxpeHune BHyTpY 6/10Ka NUTaAHWSA peannsyeTca nyTem paccemBaHus Tenna, npu
KOTOPOM MACCUBHbIE 3/1EMEHTbI OX/TaXAEHUA NCKKOYAIOT HEOOXOANMOCTb B BEHTUNATOPE.
Tuxaa paboTa 6/10Ka NUTaAHUA - 3TO He TONbKO BK/1a/ B co3aaHne 6on1ee NpuaTHom
pabouen aTMochepbl, HO U CHUXeHME NOTPebeHNsA 3MEeKTPO3HEPIUK 3a CHET OTCYTCTBUA
pacxooBaHWA 3NeKTpMYecTBa Ha obecneyeHne BpaLleHs BEHTUIATOPA, YTO B UTOre, TakxXe
ABNAeTCH GaKTOPOM YMEHbLLIAOLWMUM CHET 3@ 3/1eKTPUYECTBO.

- [MepepoBbie NHXXEeHepHble pelueHnsa
STOT MHHOBALMOHHbIV 6/TOK MUTAHWUA TLLATEIbHO CMPOEKTUPOBaH Taknm 06pa3oMm, 4To
ype3Bbl4anHO 3PPEKTUBHbIE 3NEMEHTbI NACCMBHOMO OXNAaXAEHUS HE BHOCAT FPOMO34KOCTU B
KOHCTpyKumto B, a, HanpoTtue, o6ecne4vnBatloT aGPeKTUBHOE paccenBaHne N3NLWLHEro Tenna
OT KOMIMOHEHTOB.

PRIME AirTouch

« M6pupaHasa NATMCTYNeH4YaTas cucTeMa yrnpaB/ieHUs BEHTUIATOPOM
Bnoku nutanna Seasonic PRIME AirTouch ocHalleHbl UHHOBALIMOHHOW CUCTEMOW YrpaB/ieHns
BeHTUNATOpoM. HaxaTne kHonku AirTouch, pacnonoXxeHHOM Ha 3agHen naHenun, No3BonsaeT
aKTUBMPOBATb MSATb Pa3/IMYHbIX PEXMMOB PaboTbl CUCTEMbI OXNaXAEHUS, Kaxabli 13
KOTOPbIX COMPOBOXAAETCS MHANMBUAYaNbHOW NoacBeTkon. Ecnun BbiGpaHHbI nonb3oBaTenem
PEeXUM He CrpaBuUTCA C 3a4a4ert ONTUMaIbHOrO OX/1aXAEHUA B ONpeaeIeHHOM pexnme
paboTbl, BCTPOEHHas GyHKLMA 3almTbl 6/10Ka MMTaHUS aBTOMaTUYECKN yBEIMYNUT CKOPOCTb
BpaLLeHWs BEeHTUISTOpa A0 3HAaYEeHUI HeOOXOAUMbIX A1 HeAONYLEeHNA neperpesa 1 3aluTbl
KOMMOHEHTOB CUCTEMBbI.

« Pexwum Turbo (KpacHbii)
3T0 peXnM MakCMMasibHOW BO3MOXHON CKOPOCTW BPaLLeHUs BEHTUIATOPA
ANS NOCTOAHHOIO OXNaXAeHWUS. STa HacTpoKa Hanbonee pekomeHayema ans
pecypcoemMKkon o06paboTkn rpadukm, IKCTPEMasIbHOrO reMMuHra Uan pasroHa.

« Pexwum High Cooling (XKenTbii)

Korga 3arpyska cucteMbl He JOCTUraeT MakCMMyMa, 0HaKo, TpebyeTca
[AOMONHUTENTbHOE OXNaxX/aeHne, BEHTUIATOP BPALLAeTCH CO CKOPOCTbIO PaBHOMN
80 % oT MaKchManbHOW. DTOT PEXMUM PEKOMEHAYEeTCA AN UHTEHCUBHOMO 60
NPOAO/IKNTENbHOIO UCMOb30BaHNA, MO0 B C/lyvae NCMOMb30BaHNA HECKONbKNX
BUAEOKAPT.

« Pexxum Medium Cooling (3eneHbiit)

CKopoCTb BpalleHnsa BEHTUNATOPa ycTaHaBNnMBaeTCA Ha oTMeTke 65 % nocne
BK/TIOYEHNS KOMMbIOTEPA 1 NOCTYNaTe/IbHO yBETMYMBAETCA NO Mepe yBeIMYEeHNA
Harpysku cebie 80 % OT MaKCUMasibHO BO3MOXHOIO 3HAYEHUA. DTOT PEXUM naeanbHO
noaxoauT AN\ eXeQHEBHOro UCMob30BaHMA B OONbLUMHCTBE 3a4au.

« Pexwum Low Cooling (CuHuit) (PeXxum no ymonyaHuio A1 HOBbIX 6/I0KOB MUTaAHUS)
Laasawee oxnaxaeHve obecrneynsaeTtcs BNIoTh A0 60 % MakcMManbHOM 4OMyCTUMOW
Harpyskun. 3ToT pexxum Hanbonee ynotpedbum B KOHGUIrypaumax cpeHero yposHs u
B CLieHapUsaX UCMONb30BaHNS C MasioON Harpy3Kkomn 1 yCTaHOB/EH MO YMOMYaHUIO ANA
HOBbIX 6/TOKOB MUTaHUSA.
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« Pexwum Silent (benbiit)
Hanbonee noaxoasawmii pexunm ansa Hambonee Tmxon paboTbl B paMKax
CcpeaHecTaTUCTUYECKOro cLeHapus ncnosb3osaHus MK onsa peweHns opucHbIx 3agau.
PaboTta BeHTUNSITOpPa ONTUMU3NPYETCH B COOTBETCTBUN CO CIEAYIOWLNMI CTaaNAMM:
I.  BeHTMnaTOp He Bpawaetcsa Ao 40 % Harpysku
Il pexum ymepeHHoro oxnaxaeHusa mexay 40 % vn 80 % Harpysku
Ill.  nHTeHcmBHOe oxnaxaeHue mexay 80 % n 100 % Harpysku

YcTpaHeHue Henonapok
Ecnun 6nok nutaHns He GyHKLMOHMPYET HOPMasibHO, BOCMO/b3yNTECh, MOXanyncTa, cieayoLmm

CMCKOM ONn4a NpoBepKU.

[NpoBepkTe, NPaBWIbHO N NOAK/MOYEH LLUHYP MUTaHWS K SN1EKTPUYECKON PO3eTKe 1 610Ky NUTaHUS.
[NpoBepbTe, BKAOYEH NN 6/10K MUTaHUS.

[poBepbTe, yCTAaHOBEH NN NepekoYaTenb Ha 3aAHel naHenn 6/10Ka NUMTaHna B NONOXEHNEe

«I» (Bkn.).

[NpoBepbTe HAaAEXHOCTb NOAK/TIOYEHNS BCEX PAa3beMOB MaTEPUHCKOM Nnatbl U

nepudepunHbIX yCTPONCTB.

Y106bI y6eanTbcs, 4To BCe napameTpbl 6/10ka NUTaHUs 6bin COPOLLEHbI, MOXHO HECKO/IbKO

pa3s ero BK/OUYNTb U BbIK/TIOYUTL, MEPEBOAA €ro BbIK/OYaTE b MEXAY MOTOXEHNAMN «I» 1 RU

«O» c 3apepxkoirt 0,5 c.

Ecnun 6nok nutaHus Bce elle HOPMa/sibHO He d)yHKLl,VIOHIApyeT, OépaTl/ITer 3a TEXHUYECKOM

noaaepXKKon 1 4oNoNHUTENBHON MHOpMaLmeid Ha Be6-canT www.seasonic.com/troubleshooting.

MpumevaHusa

Brnok nutaHnsa obecneynBaeT NUTaHNE MMEHHO Takol MOLLHOCTU, KOTopas TpebyeTcsa ans
paboTbl MaTEPMHCKOM NAatbl U APYrMX KOMMOHEHTOB CUCTEMBI.

B cnyyae HencnpaBHOCTY MaTEPUHCKOW M1aTbl 610K MUTAHUS HE BK/TIOYUTCS.

B cnyyae HencnpaBHOCTM OAHOMO U3 NepudepunHbIX yCTPONCTB 6/10K NUTaHna He ByaeT
NoCTaBSATb NUTaHWe NS 3Toro nepndepuinHoOro yCTponcraa.

70T 6/10K NUTaHWUS COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM nocnieaHero ctaHgapta ErP 2013. nga
obecrneyeHns HopmasibHOM paboTbl CUCTEMbI Mbl PEKOMEHAYEM BbINOMHUTL 06HOBNEeHNe BIOS
BaLLel MaTePUHCKOW NnaTbl U USMEHUTb €ro HAaCTPOWMKN B COOTBETCTBUE C TpeOOBaHMSMM

ErP 2013: 3ageinctBoBath BCce sHeprocoeperatoLme GyHKLNUM, Kak B COCTOSHUM OXNAAHNS,

Tak 1 B paboumnx pexmmax, a Takxke 3anpetnTb PEXNM «ayamo NOCTOAHHO BKTIOYEHO». 3a
[OMNONHUTENBHON MHDOPMAaLIMER U MOMOLLIbIO 06paTUTECh K MPOU3BOANUTENIO MaTEPUHCKOW naaThbl.
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FapaHTus
Bnoku nutaHusa cepumn PRIME cHabxatotca rapaHTuent 12 net Ha oTcyTcTBue fedeKToB MaTepunanos
nnn c6OpKK, CPOK KOTOPOW HaYMHAET OTCUUTBLIBATLCA C AaTbl NPUobpeTeHns Npoaykta. B teyeHmne
cpoka AelcTBUA rapaHTum Sea Sonic Ha CBOe yCMOTpeHue onpeaensert, 6yaet M HencnpasHbIA
NPOAYKT OTPEMOHTUPOBAH WM 3aMEHeEH APYrnM, 061aAakoWMM CXOXUMI UNN aHaNornYHbIMK
BO3MOXHOCTSIMMU.
« TpoayKT fomKkeH 6biTb BO3BPALLEH MOKyNaTeNeM B MaraswH, rae oH 6bin npuobpeteH
npefonia4eHHbIM NOYTOBbLIM OTNPABIEHNEM.
« [poayKT MCNonb30BasCs B COOTBETCTBMU C Ha3HAYEHUEM U NPEeLOoCTaBNEHHbIMMN
NpPoOu3BOAUTENEM PEKOMEHAALNAMMU.
« [poayKT He 6blN NOBPEXAEH BCNEACTBUE CTUXNINHBIX 6ACTBUIA, TAKUX KaK yaap MOSTHUN,
HaBOOHEHME UK Noxap.
« Kopnyc npogyKTta He AEMOHTUPOBAJICS, U rapaHTUIAHbIE HAaKNEKN He Obl/IN MOBPEXAEHbI.
[ononHutenbHble CBEAEHUS MOXHO HaliTh Ha Be6-caiiTe www.seasonic.com/support
MpumevaHusa

- B Pas/In4YHbIX PernoHax CPOKN 1 yC/10BUA rapaHTU MOTyT OT/IMYaTbCA.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

Bbino NpuioXeHo MakCMMyM yCUanii, YTo6bl o6ecneynTb TOYHOCTb BCen nHGopmMaLumn,
npVBeAEeHHOM B AaHHOM AOKYMeHTe. Sea Sonic He HeceT ABHOW UM NoApasyMmeBaemon
OTBETCTBEHHOCTM 3a N1t0Oble NOBPEXAEHNA KOMMOHEHTOB CUCTEMbI MW APYrNX YCTPOWCTB
nonb3oBaTens B pe3ynbrate oWnOKM, AOMYLLEHHOW NPK YCTaHOBKE UM AeMOHTa)Xe 6/10Ka NuTaHus,
a TaKkxe BCneAcTeme nboro gedekra nanm HeUCNpPaBHOCT AAHHOIO NPOAYKTa.

Ons nony4vyeHus noapo6Hoi MHGopMaLmn o KOHGUrypauum Kabenen,
noxkanymncra, NoceTuTe Hally AOMALLHIO CTPaHULYy Www.seasonic.com.
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Contact

WWW.SEASONIC.COM

THE HEART OF YOUR SYSTEM

Global

Sea Sonic Electronics Co., Ltd.

8F, #19, Alley 360, Sec.1, Neihu Road
Neihu, Taipei, Taiwan, R.O.C.
support@seasonic.com

North and South America

Seasonic Electronics, Inc.

301 Aerojet Avenue, Azusa, CA91702, USA
ssa.support@seasonic.com

Europe

Sea Sonic Europe B\V.

Everdenberg 117

4902 TT Oosterhout, The Netherlands
sse.support@seasonic.com

Product Registration
A
[=]

Register your Seasonic power supply at

seasonic.com/product-registration
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